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1 Miltere {Raglona sodlala, St stato)
Expédilour (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO ~ BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unledag! trafz efner
gegentailgen Abmachung dan Bastim-

touta elause contrat da transport
mungen des Ubareinkornmens dbar dans

Intornational de marchandises

2 Destinatarlo (Raglona sociale, ciity, stato)
Destinatars {nom,adresse,pays)

RENAULT FLINS CDPR
Service 00443
F-78410 AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatore {Ragione soclale, citd, stat)

Transparleur {nom,adresse.pays)
Waberer

CMR

Ca transport est soumis, nonobstant

BetSrdaringsvertrag Im Intemationaten par roule (CMR) StrafengBierverkehrs (CMA)

3 Luvogo previsto per |a consegna della merce
Liou préw pour la vrasfon do lamarchandiss

1 7 Trasporator successivo/l (Raglone soclale, cittd, stalo)
Transportevrs sucessifs {nem admesse pavs)

Ont/Liau IDEM

LandiPfays

4 Luogo e dala della prosa I cadco dafla morco
Liou et date de la prise en charge de ja marchandisa

OrtiLleu MODUGNO
LandiPa ITALY 1 8 Risarve @ ossarvazionl del ¢rasportalera

Dawm/Date 15.72.2020

Résamas ot observations des transporleurs

5 Document aflegall-

Bocuments anexes DELIVERY NOTE: 4042028-4042029-

4042030
6 Contrassogni e numer 7 Numero ded ¢olli 8 Imballaggie 9 Dascrizions merce 10 Nr. di statistica 1 1 Paso lordo kg. 12 Yolume m3
Marques e} numebros Nomhbra des colis Made d'emballage Natura de la marshandis Na, stalstigua Pokds brutkg Cubage ma
302054315R 20 carton boxes 20 pes
302052671R 24 carton boxes 24 pes
302056151R 24 carton boxes 24 pes
2500kg
UNENT, Klasza Zitiar Brichstaba {ADR)
Un-No. Classe Chiffra__ # Leltra (ADR
1 3 Istruzloni dal mittenta 1 9 2 zablon vom: L’«‘Eﬁ,ﬁ'gﬂﬁgm 'f,i’,‘,’ﬁ:.g Eg'émﬂ,ﬁa;m
Instructions de Fexpaditeur [ formalités et aulres) Apayer par;
Frachi
N , Eﬁ:“:adg'immpaﬂ
an
Svevatrans Riotions -
P353213607 Zaihasirie
Zuschiaga
Sppims
Erals accessolres
Sorsliger
Char -
Zu nanlends Gasami=
summe/ Tatald payar

1 4 Rackersiattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanwelsung/ Prascriptien d'atiranchissemant

20 Coavenzieni particolar / Comvantions parliculieras

Trasporta propagate f Franco

‘frasporto & carlco desinaladal Non Franco : FCA

T
21 comptatoa /Sl s MODUGNO  am/le 15.12,2020 WekWaye 24 serco oo Data
£
Y Aaceplion des marchandises  Date
AN o
i}
22 MAGNA PT S.p.a- VIA DEI CICLAMINI, 4 28 Wl?‘?:V ‘;\1\ Ia
rma e timbrg
1-70026 MODUGNG - BA/ DocuSigned by: (Signature ot I :.-'3-’ i @ imbro el dostinatarch
) a ¢ fmbro del destinatario
{Firma e imbro del mittente) GM De Tutlia L Signature el mbre du destinatalre)
{Signalura el tmbre da L"xoeditour) A
——GOFDASEZDACHTO.. - 1Gar— ? - - i
25 Angaben zur Ermittlung dar Entfersang mit GranzGbergingan Palelton q&c‘!g?bE-médueur des palaﬂef {( Paletten — Empianger - Destinalaira des palelles
von Hs krm Art “Apzani| Keln- Tausch.»* | Tausch Al Anzahl | Keln-Tausch | Tausch |

Eure- Euro-

Paletta  * palotta

Gilterbox- Glttorbox-

Palotte Palsita

Einfagh- Einflach-

Palslis Paleila
26 Varlragspasiner des Frachiilihrers
27 Amtiiches Kennzeichen Nutziastin kg Bestitigung des Emptingars Sestidtigung des Fahrers
Targa
miotrice
Targa
rimorchio |
Benutzie Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




